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KSIEGA RODZAJU 12-50 W QUMRAN:
INTERPRETACJA OPOWIADAN O PATRIARCHACH
W WYBRANYCH TEKSTACH Z PUSTYNI JUDZKIEJ

Ksigga Rodzaju zajmuje niezwykle wazne miejsce wsrod zwojow
odnalezionych na Pustyni Judzkiej nad Morzem Martwym,' o czym
swiadczy istnienie znacznej liczby kopii biblijnego tekstu tej ksiggi
oraz utwordéw inspirowanych jej trescia i bedacych parafrazg mate-
riatu biblijnego. W ro6znych miejscach Pustyni Judzkiej znaleziono
przynajmniej 28 kopii tekstu tej ksiggi,” a mianowicie w Qumran
23 kopie (1Q1, 2Q1, 4Q1, 4Q2, 4Q3, 4Q4, 4Q5, 4Q6, 4Q7, 4Q8a, 4Q8b,
4Q9, 4Q10, 4Q11, 4Q12, 4Q12a, 4Q158, 4Q364, 4Q365, 4Q483, 4Q576,
6Q1, 8Q1), w Wadi Murabba‘at jedng kopi¢ (Mur 1), w Wadi Sdeir tez

! Zob.J.R.Davila, Genesis, Bookof,w: LH.Schiffman,J.C.Vander-
Kam (red.), Encyclopedia of the Dead Sea Scrolls, t. 1, Oxford 2000, s. 299-300;
SW.Crawford, Genesis in the Dead Sea Scrolls, w: CA.Evans,JN.Lohr,
D.L. Petersen (red.), The Book of Genesis: Composition, Reception, and In-
terpretation, VTSup 152, Leiden-Boston 2012, s. 353-373; zob. tez F.H. Cryer,
Genesis in Qumran, w: FH. Cryer, TL. Thompson (red.), Qumran between
the Old and New Testaments, JSOTSup 290, Copenhagen International Seminar
6, Sheffield 1998, s. 98-112.

2 W Qumran mogto by¢ wigcej kopii Ksiggi Rodzaju, poniewaz wydawca
tekstu w serii Discoveries in the Judaean Desert wskazuje, ze 4Q8 (= 4QGen")
moze zawieraé fragmenty czterech roznych rekopiséw, mianowicie 4QGen",
4QGen", 4QGen"P*?, 4QGen"t, zob. JR. Davila, 8 40Genh,w:E.Ulrich,
FM. Cross, Qumran Cave 4, VII: Genesis to Numbers, DID 12, Oxford 1994,
s. 61-64 (+ pl. XII).
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jedna (Sdeir 1), na Masadzie takze jedna kopi¢ (Mas 1) i w miejscu
niezidentyfikowanym dwie kopie (X9, X10).?

Wiele dokumentoéw qumranskich ma charakter komentarza do
Ksiegi Rodzaju, zawiera aluzje i reminiscencje lub parafrazuje
materiat biblijny. Do najwazniejszych zwojow nawiazujacych do
Rdz 12-50 nalezg: Apokryf Ksiegi Rodzaju (1QapGen), Przereda-
gowany Piecioksigg (4Q158, 4Q364-367), Peszer do Ksiegi Rodzaju
(4Q252, 4Q254), Apokryf Ksiegi Jubileuszow (4Q225-226), Wyktad
na temat patriarchow (4Q464), Parafraza Ksiggi Rodzaju i Ksiegi
Wyjscia (4Q422), Tekst dotyczqcy Racheli i Jozefa (4Q474), Testa-
ment Neftalego (4Q215), Testament Jakuba (4Q537), Testament Judy
(4Q538), Testament Jozefa (4Q539).

Ze wzgledu na bardzo obszerny material dotyczacy Rdz 12-50,
obecny w zwojach qumranskich, w niniejszym artykule zostana
przedstawione wybrane fragmenty tekstow interpretujgcych biblijne
opowiadania o patriarchach: Abrahamie, Izaaku i Jakubie.

Trzej patriarchowie wspominani razem

W niebiblijnych zwojach z Qumran patriarchowie czesto wyste-
puja razem w klasycznej sekwencji wspominajacej ich imiona: Ab-
raham, [zaak i Jakub (4Q225 frag. 2, kol. 2, linia 12; 4Q226 frag. 7,
linia 5; 4Q379 frg. 17, linia 4; 4Q388a frag. 7, kol. 2, linia 2; 4Q389
frag. 8, kol. 2, linie 8-9; 4Q393 frag. 4, linia 5; 4Q505 frag. 124, linia 6;
4Q508 frag. 3, linia 3).

W Dokumencie Damascenskim wszyscy trzej patriarchowie sa
wspomniani jako wzor wiernosci Bogu (CD 3,2-4):*

3 Zob. E. Tov, Revised Lists of the Texts from the Judaean Desert, Leiden-
-Boston 2010, s. 113-114, 126; zob. tez A. Tr o n i n a, Biblia w Qumran. Wprowadzenie
w lekture biblijnych rekopisow znad Morza Martwego, BZTNT 8, Krakow 2001,
s. 54-55;P.Muchowsk i, Komentarze do rekopisow znad Morza Martwego, Seria
Judaica i1 Hebraica 1, Poznan 2005, s. 338-340, 343-345.

4 Zob. tekst hebrajski wraz z thumaczeniem na jezyk angielski: JM. Baum -
garten,D.R.Schwartz, Damascus Dokument (CD),w:J. Charlesworth
iin. (red.), The Dead Sea Scrolls. Hebrew, Aramaic, and Greek Texts with English
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32 Abraham nie kroczyt w niej [tj. w zatwardziato$ci serca],

i sta/ si¢ przyjacielem z powodu zachowywania przykazarn
Boga, i nie wybierat

wedtug woli swego ducha. I przekazat [przykazania] [zaa-
kowi i Jakubowi, a oni przestrzegali [ich] i zostali zapisani
jako przyjaciele

Boga i posiadajacy przymierze na zawsze”.

Postawa wiernosci patriarchdw jest ukazana w kontekscie opisu
tych, ktorzy, postepujac w twardosci swoich serc, upadli i nie prze-
strzegali przykazan Boga (CD 2,14-3,12). Opis przeciwstawienia
dwodch postaw wobec Boga rozpoczyna autor CD, nawiazujac do
terminologii madro$ciowej: ,,A teraz, synowie, stuchajcie mnie!
Otworzg wasze oczy, abyscie widzieli, i abys$cie rozumieli dzieta
Boga, i abyscie wybierali to, czego On pragnie, i odrzucali to, co On
nienawidzi. Abyscie kroczyli doskonale wszystkimi Jego drogami
i nie dali si¢ zwies¢ przez mysli o grzesznej sktonnosci i oczom nie-
rzadu. Bo wielu zbladzito z ich powodu i dzielni wojownicy potkneli
si¢ o nie, od dawna az do teraz” (CD 2,14-17). Wsrdd tych, ktorzy
okazali si¢ niewierni Bogu sg ,,straznicy niebios” (CD 2,18), ich po-
tomstwo, a wiec olbrzymi (CD 2,19), pokolenie ludzi ukaranych poto-
pem (CD 2,20-21), pokolenie zyjace w niewoli egipskiej i wedrujace
przez pustyni¢ (CD 3,5-9) oraz wszyscy, ktorzy grzeszyli od czasu
zajecia Kanaanu az po zburzenie Jerozolimy przez Babilonczykow
(CD 3,912).

W przeciwienstwie do tych, ktorzy sprzeniewierzali si¢ woli
Boga, zostali ukazani Abraham, a po nim takze [zaak i Jakub. Trzej

Translations, The Princeton Theological Seminary Dead Sea Scrolls Project, t. 2:
Damascus Document, War Scroll, and Related Documents, Tlibingen-Louisville
1995, s. 16-17; por. W. Ty 1o ch, Rekopisy z Qumran nad Morzem Martwym, War-
szawa 1997, s. 196; P. Mu ch o w s k i, Rekopisy znad Morza Martwego.: Qumran,
Wadi Murabba‘at, Masada, Nachal Chewer, BZTNT 5, Krakoéw 2000, s. 201.
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patriarchowie sg przedstawieni jako ci, ktorzy przestrzegali przyka-
zan, a wiec postepowali nie wedlug wtasnej woli, ale we wszystkim
okazywali postuszenstwo Bogu.” Warto zwroci¢ uwage, ze sa oni
obdarzeni zaszczytnym tytulem ,,przyjaciot” Boga (w odniesieniu
do Abrahama: amx; w odniesieniu do Izaaka i Jakuba: oxamx). W obu
przypadkach autor CD uzywa formy imiestowowej pochodzacej
od czasownika anx (,,mitowac”, ,,kocha¢”), ktora przybiera znacze-
nie rzeczownikowe, mianowicie ,,umitowany”, tj. ,,przyjaciel” (por.
4Q252 kol. 2, linia 8: o Abrahamie: 12y, ,,umitowany Jego”; 4Q372
frag. 1, linia 21: o Jakubie: 7any, ,,umitowany Twdj”).® Warto zauwa-
zy¢, ze Abraham jest nazwany przyjacielem Boga zar6wno w Starym
Testamencie (Iz 41,8; 2Krn 20,7), jak rowniez w literaturze apokry-
ficznej (Jub 17,18) oraz w Nowym Testamencie (Jk 2,23).

Patriarcha Abraham

W niebiblijnych zwojach qumranskich — zarowno hebrajskich,
jak 1 aramejskich — imi¢ patriarchy Abrahama pojawia si¢ 78 razy
(w formie omax — ,,Abram”; 31 razy; w formie omax —,, Abraham™;
47 razy).” Oprocz tekstow, w ktorych patriarchowie pojawiaja si¢ ra-
zem (najczesciej w standardowej sekwencji: Abraham, Izaak i Jakub),
posta¢ Abrahama wystepuje w kilku dokumentach, m.in. w Peszerze
do Ksiegi Rodzaju (4Q252, 4Q254), Apokryfie Ksiegi Jubileuszow
(4Q225-226), a przede wszystkim w aramejskim Apokryfie Ksiegi
Rodzaju (1QapGen). Oprdécz 1QapGen, pozostate dokumenty zacho-
waly si¢ w stanie bardzo fragmentarycznym.

> Zob.B.Z.Wacholder, The New Damascus Document. The Midrash on
the Eschatological Torah of the Dead Sea Scrolls: Reconstruction, Translation and
Commentary, STDJ 56, Leiden-Boston 2007, s. 175-176.

6 Zob.D.J.A.Clines (red.), The Dictionary of Classical Hebrew, t.1, Shef-
field 1993, s. 140.

7 Zob. M.G. Abegg iin. (red.), The Dead Sea Scrolls Concordance, t. I:
The Non-Biblical Texts from Qumran, cz. I-11, Leiden-Boston 2003 — w tekstach
hebrajskich: ,,Abram” — 5 razy i,,Abraham” — 43 razy, cz. 1, s. 7; w tekstach ara-
mejskich: ,,Abram” — 26 razy i ,,Abraham” — 4 razy, cz. I1, s. 777.
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Peszer do Ksiegi Rodzaju (4Q252)8

Peszer ten zawiera kilka wzmianek o Abrahamie, ale z powodu
zle zachowanego tekstu trudno stwierdzi¢ cokolwiek pewnego o spo-
sobie ukazania w tym dokumencie postaci patriarchy w poréwnaniu
z materiatem biblijnym, a jedynie mozna wskaza¢ na fragmenty
odpowiadajace tresci z Ksiggi Rodzaju. Dokument, majacy charakter
peszeru do Ksiegi Rodzaju, zawiera cytaty tekstu biblijnego i komen-
tarze do wybranych epizodéw dotyczacych osoby i wydarzen z zycia
Abrahama. Poniewaz w 4Q252 podejmowane sg tylko niektore watki
odnoszace si¢ do Abrahama, dlatego nie jest oczywiste kryterium
wyboru podejmowanego przez autora qumranskiego, mianowicie
dlaczego podejmuje jedne motywy a pomija inne, gdyz sekwencja
zdarzen nie zawsze odpowiada tej, ktora znajduje si¢ w materiale
biblijnym.

Kilka epizodéw zwigzanych z osobg i Zyciem Abrahama pojawia
si¢ w 4Q252 kol. 2 oraz kol. 3.

4Q252 kol. 2:

7 edyz Bog pobtogostawit synow Noego i bedzie On mieszkac
w namiotach Sema,

ziemie dat Abrahamowi, umitowanemu Jego. (vacat) Terach
miat sto czte[rdz]iesci lat, gdy wyszed?t

? 7z Ur Chaldejczykow i przybyt do Charanu. I Ab[ram miat]
siedemdziesiat lat. I pie¢ lat mieszkat

8 Wydanie tekstu: G. Bro o ke, 252. 40Commentary on Genesis A, w:tenze
iin. (red.), Qumran Cave 4. XVII: Parabiblical Texts, Part 3, DID 22, Oxford 1996,
s. 185-207 (+ pl. XII-XIII); J.L. Trafton, Commentary on Genesis A (40252 =
40CommGen A = 40PBless),w:J.H. Charlesworth iin. (red.), The Dead Sea
Scrolls. Hebrew, Aramaic, and Greek Texts with English Translations, PTSDSSP,
t. 6B: Pesharim, Other Commentaries, and Related Documents, Tiibingen-Louisville
2002, s. 203-219.
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Abram w Charanie. I po wyjsciu [...] ziemia Kanaan,
sze$cdz[iesiat...]

jatowke, barana i ko[zg...] Abram dla [...]
ogien gdy przechodzit [...] wziat [...]
przy wyjsciu Abra[ma...] Kanaan”.

Pierwsza wzmianka o Abrahamie pojawia si¢ w sekcji po§wieco-
nej uprawie winnej latorosli przez Noego i konsekwencji wyniktych
z naduzycia przez niego wina (kol. 2, linie 5-8; Rdz 9,20-27). Wy-
jasniajac, dlaczego Noe przeklal Kanaana zamiast jego ojca Chama,
autor qumranski stwierdza, ze Bog bedzie blogostawi¢ Sema i jego
potomkow. W zakonczeniu tego wyjasnienia — czego brak w materiale
biblijnym — wspomina si¢ o tym, ze Bog dat ziemi¢ Abrahamowi,
ktory zostat tu obdarzony zaszczytnym tytutem ,,przyjaciela Boga”.
Uzyty termin wbha, dost. ,,umitowany Jego” (kol. 2, linia 8), wy-
raza — podobnie jak w Jub 17,18, CD 3,2 — wierno$¢ Abrahama wobec
przymierza przez zachowywanie Bozych przykazan.” Wydaje si¢, ze
forma wzmianki o Abrahamie nawigzuje do 2Krn 20,7, gdzie krol
Jozafat w obliczu zagrozenia spowodowanego najazdem Moabitow
1 Ammonitéw na Judg modli si¢ do Boga: ,,Czy to nie Ty, Boze nasz,
wygnates$ mieszkancow tej ziemi przed Twoim ludem, Izraelem, i da-
fe$ ja na wieki potomstwu Abrahama, przyjaciela Twego?”'’ Pojawia-

% Zob.M.Segal, The Book of Jubilees: Rewritten Bible, Redaction, Ideology,
and Theology, JSISup 117, Leiden-Boston 2007, s. 299; M.J. Bernstein, Where
Are the Patriarchs in the Literature of Qumran? w: D. Dimant, RG. Kratz
(red.), Rewriting and Interpreting the Hebrew Bible: The Biblical Patriarchs in the
Light of the Dead Sea Scrolls, BZAW 439, Berlin 2013, s. 55; szerzej na ten temat,
zob. R.G. K ratz Friend of God, Brother of Sarah, and Father of Isaac: Abraham
in the Hebrew Bible and in Qumran, w: D. Dimant, R.G. Kratz (red.), The
Dynamics of Language and Exegesis at Qumran, FAT 35, Tiibingen 2009, s. 80-87.

0 Zob. G.Brooke, 252. 40Commentary on Genesis A, s. 200; ten ze, The
Thematic Content of 40252, JQR 85/1994, 5. 43; t e n Z e, Genesis, Commentary on,
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jacasie w 4Q252 kol. 2, linii 8 wzmianka o Abrahamie laczy ze sobg
dwa odrebne tematy, mianowicie motyw ziemi danej Abrahamowi
i jego potomkom przez Boga oraz ukazanie patriarchy jako ,,przyja-
ciela Boga” (zob. 1z 41,8; 2Krn 20,7; 4Q176 frag. 1-2, kol. 1, linia 9).!

W linii 8 — po wzmiance o ,,Abrahamie, umitowanym Jego” —
nastgpuje w tekscie qumranskim przerwa (tj. vacat), co sugeruje
poczatek nowej sekcji, ktorej trescig jest wedrowka Teracha z Ur
Chaldejczykow do Charanu (Rdz 11,31-32) oraz podr6z Abrahama
do Kanaanu (Rdz 12.,4). Autor 4Q252 przedstawia chronologie zycia
Teracha i Abrahama inaczej niz w Ksiedze Rodzaju, mianowicie
ukazuje ja w sposob bardziej precyzyjny.? Podczas gdy w Ksigdze
Rodzaju stwierdza si¢ ogolnie, ze Terach zyt dwiescie pie¢ lat i umart
w Charanie (Rdz 11,32), to w 4Q252 méwi si¢, ze miat sto czterdzie-
$ci lat, gdy wyruszyt z Ur i przybyt do Charanu (linia 8). W linii 10
pojawia si¢ stowo ,,sze$¢dziesiat”, ale, niestety, dalsza czgs¢ tekstu
nie zachowata si¢, mozna jedynie przypuszczac, ze ta wzmianka
odnosi si¢ do liczby lat, ktore Terach spedzit w Charanie.” Jesli ta
sugestia bylaby stuszna, to mozna by uzupeini¢ uszkodzony tekst
jako ,,szes¢dz[iesiat pigc...]”, co bytoby zgodne z biblijnymi danymi
odnos$nie do dtugosci zycia Teracha. Zgodnie z przekazem Rdz 12,4
Abraham mial siedemdziesigt pi¢¢ lat, gdy wyruszyt z Charanu,
natomiast w 4Q252 stwierdza si¢, ze mial on siedemdziesiat lat, gdy

w:LH.Schiffman,J.C.VanderKam iin. (red.), Encyclopedia of the Dead
Sea Scrolls, t.1,s.300; D.K. Falk, The Parabiblical Texts: Strategies for Extending
the Scriptures among the Dead Sea Scrolls, Companion to the Dead Sea Scrolls 8,
Library of Second Temple Studies 63) London 2007, s. 131-132; M. Popovi¢,
Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls: Exclusivism and Inclusivism
in the Texts from Qumran and the Absence of a Reception History for Gen 12:3,
w: M. Goodman iin. (red.), Abraham, the Nations, and the Hagarites: Jewish,
Christian, and Islamic Perspectives on Kinship with Abraham, Themes in Biblical
Narrative 13, Leiden-Boston 2010, s. 83-84.

" Zob. G. Brooke, The Thematic Content of 40252, s. 43; M. Popovié,
Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls, s. 83.

12 Zob. G. Brooke, Genesis, Commentary on, s. 301.

3 Zob. tenze, 252. 40Commentary on Genesis A, s. 200; M. Popovi¢,
Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls, s. 83.
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przybyt razem ze swoim ojcem Terachem do Charanu, a nastepnie
mieszkal tam przez piec¢ lat.

Tekst w 4Q252 kol. 2, liniach 11-13 zachowat si¢ w stanie bardzo
fragmentarycznym, ale z odczytanych stéw mozna wnioskowac,
ze ten fragment odpowiada opisowi przymierza, ktore Bog zawart
z Abrahamem (Rdz 15). W linii 11 (,,jatéwke, barana i ko[z¢...] Abram
dla [...]”) pojawia si¢ stownictwo jak w Rdz 15,9: ,,I powiedziat do
niego: Wez dla Mnie jalowke trzyletnia, i koze trzyletnia, i barana
trzyletniego, i synogarlicg, 1 gotgbia”, natomiast tres¢ linii 12 (,,ogien
gdy przechodzit [...] wziat [...]”) nawigzuje do Rdz 15,17: ,,I stato sie,
ze stonce zaszlo, i nastata ciemnos¢, i oto dym z pieca i pochodnia
ognia, ktory przeszedl miedzy tymi czgsciami”.

4Q252 kol. 3:

' ,jak zostalo napisane [...| dwu-

nastu ludz[i... Gomo]ra i réwniez
3 to miasto (...) sprawiedliwych
Ja [...] oni sami zniszcza.

I jesli nie znajda si¢ tam [... 1 wszystko,] co si¢ w nim znaj-
duje, i tup jego,

i dzieci jego, i reszte [...| zawsze. | wyciagnat
Abraham swoja reke [... nie]biosa
i powiedziat do niego: Te[raz...]

twoj jedyny”.
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Chociaz tekst zachowat si¢ w bardzo fragmentarycznym stanie,
to jednak mozna w nim wyodrebni¢ kilka epizodoéw zwigzanych
z Abrahamem.

Tres¢ w liniach 1-2 najprawdopodobniej odnosi si¢ do btogo-
stawienstwa, ktore Bog obiecuje Izmaelowi ijego potomkom
(Rdz 17,20).* W tekscie biblijnym Bog oznajmia Abrahamowi: ,,A co
do Izmaela, wystucham ci¢: Oto pobtogostawie go, i uczyni¢ go
ptodnym, i rozmnoze go bardzo. Dwunastu ksigzat zrodzi, i uczynie
go narodem wielkim”. Trudno jednak z cata pewnoscig stwierdzi¢,
czy taka identyfikacja jest stuszna, poniewaz w Rdz 17,20 jest mowa
0 ,,dwunastu ksigzetach” (oxwy =y ouw), ktorzy beda potomkami
Izmaela, natomiast w 4Q252 méwi si¢ o ,,dwunastu ludziach” ( o
~ty onw), a dodatkowo pierwsze stowo catego wyrazenia znajdujace
si¢ w linii 1 jest stabo czytelne.”

W liniach 2-6 bez watpienia pojawia si¢ aluzja do zniszczenia
Sodomy i Gomory (Rdz 18,20-33)."° Wprawdzie nazwa miasta nie
zachowala si¢ w catosci, ale jej rekonstrukcja, tj. ,,[...Gomo]ra” wy-
daje sie¢ w tym miejscu uzasadniona (linia 2),” poniewaz dalsza
tres$¢ znajdujaca si¢ w liniach 3-6 zawiera stownictwo wystepujace
w Rdz 18,29-32. Biblijny opis zniszczenia Sodomy i Gomory jest
w 4Q252 interpretowany w §wietle przepisow dotyczacych poste-
powania wobec miasta obtozonego klatwa za batwochwalstwo jego
mieszkancow z Pwt 13,13-17 (zob. tez 20,11.14).

4 Tak uwazaja, m.in. G. Bro o ke, Genesis, Commentary on, s. 301; M. P o -
povié, Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls, s. 82.

5 G.Brooke,252. 40Commentary on Genesis A, rekonstruuje jako =y oy
~dwunastu”, natomiast JJL. Tra fton Commentary on Genesis A, pozostawia jako
nieczytelne: =y 0% (...), ,,ijm dziesigciu” .

16 Tak sadza, m.in. J.L. Trafton Commentary on Genesis A,s.214;G.Bro -
oke, Genesis, Commentary on,s.301; M. Pop ovi¢, Abraham and the Nations in
the Dead Sea Scrolls, s. 82; M.J. Bernstein, Where Are the Patriarchs, s. 54.

7 'W ten sposob rekonstruuja tekst G. Brooke oraz J.L. Trafton.
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Tre$¢ linii 6-9 odnosi sie do ofiarowania Izaaka (Rdz 22,1-19).1®
Na taka identyfikacje wskazuje wyrazenie ,,i wyciagnal Abraham
swoja reke [...]” (linie 6-7), ktore w identycznej formie pojawia si¢
w Rdz 22,10: ,,I wyciaggnal Abraham swoja reke, 1 wzigl ndz, aby
zabi¢ swego syna”. Zachowane w linii 7 stowo ,,[... z nie]bios” moze
odnosi¢ si¢ do tresci z Rdz 22,11: ,,I zawotat do niego aniot JHWH
z niebios, i powiedzial: Abrahamie, Abrahamie! A on powiedzial: Oto
jestem”. Tres¢ linii 8-9 stanowi aluzje do Rdz 22,12: ,.I powiedziat:
Nie wyciaggaj swojej reki na chtopca i nie r6b mu nic, bo teraz wiem,
ze jestes bojacym si¢ Boga i nie odmowites Mi swego syna, swego
jedynego”, na co wskazuje stowo ,,te[raz]” (linia 8) oraz okreslenie
Izaaka jako ,,jedyny twdj” ( m=7m, linia 9), ktore ma identyczng forme
jak w Rdz 22,12 (7).

Apokryf Ksiegi Jubileuszow (4Q225)"

Jest to kompozycja parafrazujaca tekst biblijny z Ksiag Rodzaju
1 Wyjscia, czym wykazuje pewne podobienstwo do apokryficznej
Ksiegi Jubileuszow. Dokument 4Q225, datowany na koniec I w.
przed Chr. lub poczatek I w. po Chr., zachowal si¢ w postaci pigciu
fragmentow.

Tekst frag. 1 zachowat si¢ w stanie szczatkowym, ale wyrazna
wzmianka o Abrahamie pojawia si¢ w linii 4: ,,[...] zostato zawarte
z Abrahamem. I jedli [...]”. Stowa te ( omax oy nrn>3) odnoszg si¢ bez
watpienia do przymierza, ktore Bog zawart z patriarchg.?’ Brak kon-

8 Tak uwazaja, m.in. J.L. Trafton Commentary on Genesis A, s. 214-215;
G. Brooke, Genesis, Commentary on,s.301; M. P o p o v i¢, Abraham and the Nations
in the Dead Sea Scrolls, s. 82; M.J. Bernstein, Where Are the Patriarchs, s. 54.

¥ Wydanie tekstu: J. VanderKam, JT. Milik, 225 40pseudoJubilees a,
w:H. Attridge iin.(red.), Qumran Cave 4.VIII: Parabiblical Texts, Part 1, DJD
13, Oxford 1994, s. 141-155 (+ pl. X); zob. tez R.A. Kugler,J.C. VanderKam,
A Note on 40225 (4QPseudo-Jubilees), RQ 20/2001, s. 109-116.

20 Zob. C.A. Evans, Abraham in the Dead Sea Scrolls: A Man of Faith and
Failure,w: PW.Flint (red.), The Bible at Qumran: Text, Shape, and Interpretation,
SDSSRL, Grand Rapids-Cambridge 2001, s. 157.
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tekstu uniemozliwia jednak formutowanie jakichkolwiek wnioskoéw
wigzacych to wyrazenie z jakims$ konkretnym tekstem biblijnym
(moze Rdz 15?).%!
O kilku epizodach z zycia Abrahama jest mowa w frag. 2, ktorego
tekst zachowal w stosunkowo dobrym stanie.
4Q225, frag. 2, kol. 1, linie 3-9:
|l powiedziat Albraham do Boga: Panie, oto przychodzg¢
bezdzietny, a Eli[ezer]

[...] on i bedzie moim dziedzicem (vacat)

[Powiedziat P]lan do Abrahama: Podnie$ [oczy], spdjrz na
gwiazdy i zobacz (...)

6 [...] piasek, ktory jest na brzegu morza, i proch ziemi, bo jesli
[...] te, 1jesli nie, takie bedzie twoje potomstwo bedzie.
[ uwilerzyt]

¢ [Abraham] Bogu, i zostatlo mu to policzone jako sprawiedli-

wos¢. [ urodzit sie syn po tym
[Abraha]mowi, i nazwatl go imieniem Izaak”.
Tre$¢ linii 3-9 nawiazuje do dialogu Abrahama z Bogiem

w Rdz 15,2-6, przy czym tekst w 4Q225 jest dos¢ luzng parafrazg ma-
teriatu biblijnego, w ktorej pojawia si¢ rowniez nieco inna aranzacja

2 Zob. M.J. Bernstein, Contours of Genesis Interpretation at Qumran:
Contents, Context, and Nomenclature, w: t e n z e, Reading and Re-Reading Scrip-
ture at Qumran, t. 1. Genesis and Its Interpretation, STDJ 107/1, Leiden-Boston
2013, s. 71; warto zwroci¢ uwagg, ze wydawca 4Q225w DJD 13 (J. VanderKam,
JT.Milik, 225. 40pseudoJubilees a, s. 143-144) odczytat tekst w linii 4 jako ,,(...)
zostato zawarte z Abrahamem. I obrzezat (...)”, jednak ponowne odczytanie tego
tekstu (R.A. Kugler, J.C. VanderKam, 4 Note on 40225) doprowadzito
do odczytania ostatniego wyrazenia nie jako ,,i obrzezat [ m=]”, ale jako ,,i jedli
["5oxn]”.
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wydarzen. W 4Q225 Abraham stwierdza, ze z powodu braku po-
tomka jego dziedzicem zostanie Eliezer (linie 3-4), podczas gdy
w Rdz 15,2-3 patriarcha mowi o podesztym wieku i braku potom-
stwa jako powodach tego, ze spadkobierca jego maj¢tnosci bedzie
Eliezer Damascenczyk. W tekscie qumranskim po pustym miejscu
(vacat) w linii 4, Boég odpowiada Abrahamowi, obiecujgc mu liczne
potomstwo (linie 5-7). Podczas gdy w Rdz 15,5 liczebnos$¢ potomstwa
jest porownana jedynie do gwiazd, to autor 4Q225 wzbogaca tekst
i, mowiac o liczebnosci potomstwa, taczy kilka watkow zwigza-
nych z blogostawienstwem wobec Abrahama, mianowicie Rdz 15,5
(gwiazdy), Rdz 22,17 (piasek na brzegu morza) oraz Rdz 13,16 (proch
ziemi). Dialog konczy si¢ stwierdzeniem, ze Abraham uwierzyt,
co zostalo mu policzone jako sprawiedliwos¢ (linie 7-8; Rdz 15,6:
1 uwierzyl JHWH, i zostato mu to policzone za sprawiedliwos$¢”).
Bezposrednio po tym stwierdzeniu w 4Q225 pojawia si¢ wzmianka
o urodzeniu si¢ Izaaka, o czym w materiale biblijnym jest mowa
dopiero w Rdz 21. Wydaje si¢, ze narodziny Izaaka sg przez autora
4Q225 postrzegane jako swoistego rodzaju nagroda dla Abrahama za
jego sprawiedliwos¢.2? W dalszej czesci tekstu (kol. 2, linia 9 —kol. 3)
jest mowa o ofiarowaniu Izaaka, co zostanie omowione w czesci
niniejszego artykutu po§wigconej temu patriarsze.

Apokryf Ksiggi Rodzaju (1QapGen; 1Q20)*

Jest to aramejski dokument datowany na poczatek I w. po Chr.,
ktory zostat skomponowany najprawdopodobniej w pierwszych latach
I w. przed Chr. lub wezesniej. Zawiera pozostato$ci dwudziestu trzech

22 Zob.M.J. Bernstein, Where Are the Patriarchs, 57.

3 Z bogatej literatury na temat 1QapGen, zob. D.K. Falk, The Parabiblical
Texts, s. 26-106; JLA. Fitzmy er, The Genesis Apocryphon from Qumran Cave 1
(1020): A Commentary, BiOr 18B, Roma 2004; D.A. Machiela, The Dead Sea
Genesis Apocryphon: A New Text and Translation with Introduction and Special
Treatment of Columns 13-17, STDJ 79, Leiden-Boston 2009; A. Tronin a, Wokol
Biblii w Qumran. Od targumu (11010) do midraszu (1020), BZTNT 15, Krakow-
-Mogilany 2012, s. 57-160.
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kolumn tekstu, w ktorym mozna wyodrebnic trzy sekcje poswigcone
Lamekowi (kol. 0-5), Noemu (6-18,23) i Abramowi (18,24-22,34).
Trescig 1QapGen sg opowiesci o patriarchach przedstawiajace w chro-
nologicznym porzadku wydarzenia opisane w Ksiedze Rodzaju. Tekst
dokumentu stanowi parafraze¢ materiatu biblijnego, w czym przy-
pomina inne pisma o charakterze parabiblijnym, zwtaszcza Ksigge
Jubileuszow.

W 1QapGen znajduje si¢ najwigcej materiatu poswieconego Ab-
rahamowi spos$rod wszystkim zwojow odnalezionych w Qumran,
bo prawie cztery kolumny tekstu (18,24 —22,34), co jest parafraza
Rdz 12-15.2* W calym dokumencie w odniesieniu do patriarchy jest
uzywana forma imienia ,,Abram”. W tej cz¢sci dokumentu, ktora
odnosi sie do Abrama, mozna wyodrebni¢ kilka epizoddw:?

*  powotanie, wyjscie z Ur i pobyt w Charanie (kol. 18);

*  pobyt w Betel i Hebronie (kol. 19,1-10);

*  pobytw Egipcie (kol. 19,10-20,32); sktada si¢ z kilku elemen-
tow: wedrowka do Egiptu (19,10-13), sen o cedrze i palmie
(19,14-23), wizyta dostojnikéw egipskich (19,23-27), zabra-
nie Sary na dwor faraona (19,27-20,11), modlitwa Abrahama
o ochrong Sary (20,12-16), choroba faraona i jego uzdrowienie
(20,16-31), opuszczenie Egiptu (20,31-33);

e pobytw Kanaanie (20,33 — 21,22); sktada si¢ z kilku watkow:
powrdt razem z Lotem do Betel (20,33-21,4), oddzielenie si¢
Lota i osiedlenie w Sodomie (21,5-7), wizja senna o obiet-
nicy Boga wzgledem ziemi (21,8-14), obchod Ziemi Obiecanej
(21,15-22);

24 Tre$¢ kol. 18 jest nieczytelna, ale zachowat si¢ odste¢p miedzy liniami
wskazujacy na poczatek nowej sekcji poswigconej Abramowi. Mozna przypuszczad,
ze tres$¢ w tej kolumnie dotyczyta powotania Abrama, jego wyjscia z Ur i pobytu
w Charanie, zob. D.A. M achiela, On the Importance of Being Abram: Genesis
Apocryphon 18, Jubilees 10:1— 13:4, and Further Thoughts on Literary Relationship,
w: E.F.Mason iin. (red.), 4 Teacher for All Generations. Fs. J.C. VanderKam,
JSJISup 153, t. I1, Leiden 2012, s. 715-736.

% Zob. P.Muchowsk i, Komentarze do rekopiséw znad Morza Martwego,
s.252-253; A. Tronina, Wokot Biblii w Qumran, s. 143-160.
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Abram zwyci¢za czterech kréolow Wschodu (21,23 — 22,26);
sktada si¢ z kilku elementow: wojna czterech krolow Mezopo-
tamii przeciwko pigciu krolom kananejskim (21,23-30), niewola
i uwolnienie Lota (21,31 — 22,12), Melchizedek, krol Salemu
(22,12-17), spotkanie Abrama z krolem Sodomy (22,18-26);
wizja, w ktorej Bog obiecuje Abramowi dziedzica — zapo-
wiedz narodzin Izaaka (22,27-34).

1QapGen nie tylko parafrazuje tekst z Rdz 12-15, ale rowniez
wzbogaca material biblijny r6znego rodzaju dodatkami. Gdy cho-
dzi o osobe¢ Abrama, to nalezy zauwazy¢, ze w tym dokumencie
w bardziej wyrazisty sposob niz w Ksigdze Rodzaju podkresla si¢
niektore jego cechy i przymioty. Warto zwroci¢ uwage na ukazanie
Abrama jako medrca.

W kol. 19, liniach 23-29 Abram jest ukazany jako wzor medrca,
ktory przekazuje swoja wiedzg Egipcjanom.

1QapGen kol. 19, linie 23-29:

23

24

25

26

27

28

29

.1 po tych pigciu latach
[...] do mnie, i trzej mgzowie sposrod dostojnikow Egiptu
[...] faraona Soanu z powodu moich stow i z powodu mojej

madrosci, a oni dali

[... i pr]osili dla siebie o wiedzg pisarskg i madros¢ i prawde,
a ja czytalem przed nimi ksiege stow Henocha

[...] w tonie, w ktorym wzrastal. A oni nie odchodzili, dopoki
nie wyjasnitem im jasno [...] stow

[...] wiele jedzac i wiele pijac [...] wino
[...] tobie, ja [...]
[...] wehodzit [...] i powiedziatem do [...] do Soanu, przez |...]

wszystkie stowa Henocha”.
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Opisane wydarzenie miato miejsce w pigtym roku pobytu Abrama
w Egipcie (linia 23). Tekst zachowatl si¢ w stanie bardzo fragmenta-
rycznym, ale z jego tre$ci wynika, ze faraon wystat do Abrama trzech
swoich dostojnikow, aby prosi¢ go o przekazanie wiedzy i madrosci.
Mozna przypuszczaé, ze powodem tego bylta stawa madrosci, jaka
cieszyt si¢ patriarcha, a ktora dotarla rowniez na dwor faraona. Na
takie rozumienie moze wskazywaé wyrazenie rmsn b1 obn Sy —
,»Z powodu moich stow i z powodu mojej madrosci” (linia 24). Wiedza
1 madro$¢ Abrama zostaly okreslone za pomoca trzech aramejskich
terminéw (linia 25). Pierwszy z nich, mianowicie x72o, oznacza tu-
taj ,,wiedze pisarska”, ,,biegtos¢ w korzystaniu z madrosci zawartej
w ksiegach”, ,,erudycje” (por. rps, ,,rzemiosto pisarskie” w 4Q213
frag. 1, kol. 1, linii 9 [= Aramejski Dokument Lewiego, ALD 90]).
Kolejne dwa terminy, mianowicie ,,madro$¢” xmsr i ,,prawda’” xouy;
wskazuja nie tylko na wiedz¢ i madros¢, ale rowniez na prawosc,
poboznos¢ i doskonatos¢. Ponadto dwukrotna wzmianka o ,,stowach
Henocha” (linie 25 1 29) moze wskazywac na bieglos¢ Abrama w ta-
jemnej wiedzy 1 madros$ci o charakterze mantycznym. Warto zwrocic
uwage, ze przypisywanie madrosci Abrahamowi, ktéry przekazuje
wiedze Egipcjanom, pojawia si¢ rowniez u historykow zydowskich:
Pseudo-Eupolemosa z I1I w. przed Chr., ktérego tekst zachowat si¢
u Euzebiusza z Cezarei (Praeparatio Evangelica, 9,17) oraz Jozefa
Flawiusza z I w. po Chr. (4ntiquitates, 1,165-168).%

Patriarcha Izaak

W zwojach odnalezionych w Qumran — podobnie jak w Ksigdze
Rodzaju — posta¢ 1zaaka nie cieszy si¢ zbyt duzym zainteresowa-
niem.”” Wprawdzie jego imi¢ pojawia si¢ 30 razy w niebiblijnych

% Zob.J.A.Fitzmyer, The Genesis Apocryphon from Qumran Cave 1 (1020):
A Commentary, s. 191; A. Tronin a, Wokdl Biblii w Qumran, s. 146-147.

27 Warto zauwazy¢, ze w encyklopedii poswigconej zwojom z Qumran
(LH.Schiffman, J.C. VanderKam/red./, Encyclopedia of the Dead Sea
Scrolls, t. 1-11) brak hasta ,,Izaak™, ale znajduja si¢ hasta ,,Abraham” i ,,Jakub”.
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tekstach qumranskich (w réznych formach: prx», prios, prir), ™ to jed-
nak najczesciej wystepuje ono w sekwencji wymieniajacej wszystkich
trzech patriarchow (tj. gdy jest mowa o przymierzu z Abrahamem,
Izaakiem i Jakubem), albo jest o nim mowa w relacji do ojca, a wigc
wspomina si¢ o nim jako o ,,synu Abrahama” (zob. np. 4QI180 frag. 1,
linie 4-5; 4Q181, frag. 2, linia 1; 4Q364 frag. 1, linia 2). Jedynym
wydarzeniem, ktoremu poswieca si¢ wigcej uwagi, jest ofiarowanie
Izaaka (4Q225).%

Obszerny opis ofiarowania [zaaka znajduje si¢ w Apokryfie Ksiegi
Jubileuszow (4Q225 frag. 2, kol. 1, linia 9 — kol. 2, linia 14):

kol. I:

,»Wtedy przybyt ksiaze wrogosci

[do Bojga, i oskarzyt Abrahama z powodu Izaaka. I powie-
dziat Bog:

[do Abralhama: Wez twego syna, Izaaka, jedynego [twego,
ktorego]

[mitujlesz, i zk6z Mi go jako ofiare catopalng na jednej z [wy-
sokich] gor

[0 ktorej powiem] ci. I powst[at, i po]szedt od studni do [...]

[...] 1 uniést Ab[raham]”

B Zob. M.G. Abegg iin. (red.), The Dead Sea Scrolls Concordance,
t. I (w tekstach hebrajskich: 26 razy, cz. I, s. 323; w tekstach aramejskich: 4 razy,
cz. 11, s. 848).

2 Zob. M.J. Bernstein, Where Are the Patriarchs, s. 62-65; F. Garcia
Martinez, The Sacrifice of Isaac in 40225, w: E. Noort, E. Tigchelaar
(red.), The Sacrifice of Isaac: The Aqedah (Genesis 22) and Its Interpretation, The-
mes in Biblical Narrative 4, Leiden 2002, s. 44-45; wigcej na temat [zaaka w Qum-
ran, zob. H.-J. Fabry, Isaak in den Handschriften von Qumran, w: F.Garcia
Martineziin. (red.), From 4OMMT to Resurrection. Fs. E. Puech, STDJ 61,
Leiden-Boston 2006, s. 87-103; G.J. Bro o ke, Further Thoughts on Isaac in the
Scrolls from the Qumran Caves, w: AB.Perrin iin. (red.), Reading the Bible
in Ancient Traditions and Modern Editions. Studies in Memory of Peter W. Flint,
SBL.EJIL 47, Atlanta 2017, s. 381-399.
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kol. 2:

,»|1 powiedziat] [zaak do Abrahama [...]
na ofiar¢ catopalng? I powiedziat Abraham do [...]
dla siebie. I powiedziat Izaak do swego ojca [...]
aniolowie §wietosci stali ptaczac nad [...]
jego syna z ziemi. | aniolowie wr[ogosci...]
radowali si¢ i mowili: Teraz zginie. I [... jesli]
zostanie znaleziony stabym, i jesli nie zostanie znaleziony
wiernym [...]
Abrahamie, Abrahamie! I powiedziat: Oto jestem. I powie-
’ dziat: Te[raz...]
nie bedzie mitowany. I Bog, JHWH, blogostawit Iza[aka...]
Jakuba, a Jakub zrodzit Lewiego [...]
dni Abrahama, Izaaka, Jakuba i Lew[iego...]
1 ksigze wrogos$ci zostal zwigzany [...]
ksigze wrogosci, i Belial stuchat [...]”

Chociaz tekst jest w do$¢ znacznym stopniu uszkodzony, to mozna
stwierdzi¢, ze prezentuje on parafraze materiatu biblijnego, w kto-
rej autor 4Q225 z jednej strony pomija wiele elementow opowiada-
nia z Rdz 22 (m.in. obecno$¢ stug, podjecie proby ztozenia Izaaka
w ofierze, ofiarowanie barana zamiast [zaaka), a z drugiej dodaje

nowe elementy, a zwlaszcza postacie (tj. ksigz¢ wrogos$ci, aniotowie
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swietosci, aniotowie wrogosci) petnigcych wazng role w catym tym
wydarzeniu, ktorych brak w Rdz 22.

Wedtug autora 4Q225, przyczyng poddania Abrahama probie
majacej wykazaé jego wiernos$¢ byto dziatanie mmwviwnn = (,,ksigcia
wrogosci”) (kol. 1, linie 9-10). Ten sam rdzen, v (,,zywi¢ uraz¢ do
kogo$”, ,,czu¢ wrogos¢ do kogos™), zostal uzyty w nazwie istoty
demonicznej ( mawin — ,,wrogos¢”, ,,Mastema”, dost. ,,wrogo nasta-
wiony”, ,,ten, ktory nienawidzi”),*® jak i w czasowniku okreslajacym
jej dziatania skierowanego przeciwko Abrahamowi ( owm —,,i oskar-
zylr”). Bez wzgledu na to, czy dziatanie ksigcia wrogosci polegato
na oskarzeniu, czy tez na otwartym ataku, to zostalo ono podjete
z nienawisci do Abrahama z powodu Izaaka (kol. 1, linia 10). Podobny
motyw pojawia si¢ w Ksiedze Jubileuszow: ,,Wtedy przybyt ksigze
Mastema i powiedzial przed Bogiem: Oto Abraham kocha Izaaka,
swego syna, i cieszy si¢ nim bardziej niz kimkolwiek innym. Powiedz
mu, aby ztozyt go jako ofiar¢ na oltarzu. Wtedy zobaczysz, czy to
zrobi, 1 bedziesz wiedzial, czy jest wierny we wszystkim, w czym
poddates go probie” (Jub 17,16; por. dziatanie szatana wobec Hioba
w Hi 1,6-11; 2,1-5). Autor 4Q225 zwraca uwage na powod oskarzenia
Abrahama przez ksigcia wrogosci, ktorym jest jego syn Izaak, na co
wskazuje przyimek 2 w wyrazeniu prizna, ktory moze oznaczac ,,z po-
wodu (Izaaka)” lub ,,ze wzgledu na (Izaaka)”. Prawdziwym celem
dziatania ksigcia wrogosci jest nie tyle zazdros$¢ lub chegé¢ poddania
Abrahama probie, ale doprowadzenie do $mierci [zaaka (por. rado$¢

3 Termin hmjfm pojawia si¢ w zwojach z Qumran najcz¢sciej w okresleniu
,postaniec/aniot wrogosci” w powigzaniu z Belialem (np. CD 16,3; IQM 13,11; 4Q270
frag. 6, kol. 2, linia 18), natomiast w Ksigdze Jubileuszow wystepuje jako imi¢ wlasne
przywodcy ztych duchow, szerzej na ten temat, zob. JW.van Henten, Mastemah,
hmjfm,w: K.van der Toorn iin. (red.), Dictionary of Deities and Demons in
the Bible, Leiden 1999, s. 553-554; J.L. Ku gel, 4 Walk through Jubilees: Studies
in the Book of Jubilees and the World of Its Creation, JSJSup 156, Leiden-Boston
2012, s. 82-84; D. D im ant, Between Qumran Sectarian and Qumran Nonsectarian
Texts: The Case of Belial and Mastema, w: ten z e, History, Ideology and Bible
Interpretation in the Dead Sea Scrolls: Collected Studies, FAT 90, Tiibingen 2014,
s, 135-151.
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aniotéw wrogosci z jego $mierci w liniach 6-7), a tym samym unice-
stwienie planéw Boga i uniemozliwienie wypetnienia si¢ obietnicy
danej Abrahamowi, ktora odnosita si¢ do zapewnienia patriarsze
licznego potomstwa wywodzacego si¢ wlasnie od Izaaka.! W ten
sposob w 4Q225 podkresla si¢ niszczycielskg dziatalnos$¢ ksigcia
wrogosci, co ujawnia jego demoniczny charakter, gdyz wystepuje
nie tylko przeciw Abrahamowi, ale przede wszystkim przeciwko
samemu Bogu.

Kolejnym dodatkowym elementem w 4Q225, ktorego brak
w Rdz 22, jest obecno$¢ istot niebianskich. O ile w Rdz 22,11.15 —
podobnie jak w Jub 18,9-11 — wystepuje jeden ,,postaniec JHWH
[ mm 9x5n]”, ktéry objawia si¢ Abrahamowi i powstrzymuje go od
zlozenia Izaaka w ofierze, to w 4Q225 pojawiajg si¢ ,,postancy swig-
tosci [vdq ykalm]” (kol. 2, linia 5). Motyw wielu aniotéw pojawia
si¢ w pozniejszej literaturze, migdzy innymi w Targumie Neofiti do
Rdz 22,10: ,,..1 oczy Izaaka byly skierowane na postancow wysokosci
[ xm1m +ox5ma]”, za$ w tradycji rabinicznej aniotowie sa swiadkami
tego wydarzenia. Tekst zawierajacy wzmianke o tym, ze aniotowie
swietosci stoja i ptacza, jest uszkodzony. Warto jednak zauwazy¢,
ze o ptaczacych aniotach jest rowniez mowa w Midraszu do Ksiegi
Rodzaju, gdzie stwierdza si¢, ze ich tzy spowodowaty zniknigcie
noza, co uniemozliwito zabicie Izaaka (GenR 56,5-7).%

W kol. 2, linii 6 pojawiaja si¢ ,,postancy wrogosci [ mmwinm sox5n]”,
tj. aniotlowie Mastemy, ktorych nie ma ani w materiale biblijnym
(Rdz 22), ani tez w pdzniejszych tekstach literatury zydowskiej. Naj-
prawdopodobniej autor 4Q225 wspomina o obecnosci aniotéw wrogo-
$ci w tym celu, aby przeciwstawic¢ ich aniotom $wigtosci.* Na takie
rozumienie wskazuje ich catkowicie odmienne zachowanie wobec
zblizajacej si¢ $mierci [zaaka, a mianowicie podczas gdy aniotowie

3 Zob.F.Garcia Martinez, The Sacrifice of Isaac in 40225, s. 50-51.

32 Zob.J. VanderKam, J.T. Milik, 225. 4QpseudoJubilees a, s. 152;
F.Garcia Martinez, The Sacrifice of Isaac in 40225, s. 54.

3 Zob.J. VanderKam, JT. Milik, 225. 40pseudoJubilees a, s. 152;
F.Garcia Martinez, The Sacrifice of Isaac in 40225, s. 55.
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swietosci ,,ptaczg” (kol. 2, linia 5), to aniotowie wrogosci ,,raduja
si¢” (kol. 2, linia 7). Innymi stowy, autor 4Q225 wpisuje wydarzenie
ofiarowania Izaaka w szerszy kontekst walki dobra ze ztem.**

Na obecnos¢ niezwykle interesujacego motywu w 4Q225 zwrd-
cit uwage F. Garcia Martinez, ktory uwaza, ze stowa: yaxy xum 85
oxy un> xum, ,[jesli] zostanie znaleziony stabym, i jesli nie zosta-
nie znaleziony wiernym...” (linia 8) odnoszg si¢ do Izaaka, a nie do
Abrahama. Poniewaz podmiotem tekstu w poprzedniej linii 7 jest
[zaak, ktorego bliska $§mier¢ jest powodem rado$ci aniotow wrogosci,
dlatego tres¢ linii 8 wydaje si¢ kontynuacjg ich wypowiedzi. Autor
4Q225 w opisie postawy Izaaka uzywa dwoch okreslen, ktore sg prze-
ciwstawne. Rdzen wr> w formie czasownikowej oznacza ,,pochyla¢”
(gal), ,,udawac postuszenstwo” (nifal), ,,méwi¢ klamstwa”, ,,zawie$¢
(kogo$)”, ,,udawac postuszenstwo” (piel), natomiast w formie rze-
czownikowej o znaczeniu przymiotnikowym pojawia si¢ jeszcze
tylko w 1z 30,9 (w wyrazeniu: own> gma). W 4Q225 termin vxk
uzyty w wyrazeniu pozytywnym jako orzecznik przybiera znaczenie
,staby”, ,.niepewny”, ,,nietrwaty”.** Na takie rozumienie wskazuje
fakt, ze jest on przeciwstawiony — uzytemu w wyrazeniu negatyw-
nym — stowu &1 (ptc. nifal), ktore w nifal oznacza ,,by¢ trwatym”,
,by¢ pewnym”, ,,by¢ wiernym”. Majac na uwadze tre$¢ poprzedza-
jacej linii 7, mozna wnioskowac, ze aniotowie wrogosci ciesza si¢ ze
$mierci [zaaka, poniewaz przypuszczaja, ze okaze on swojg stabos¢
1 niepewnos$¢, a nie moc i trwato$¢. Jesli taki sposdb rozumienia
tekstu w kol. 2, liniach 7-8 jest stuszny, to mozna stwierdzi¢, ze
dla autora 4Q225 celem parafrazy opowiadania biblijnego z Rdz 22
byto podkreslenie prawdy, iz probie zostat poddany nie tylko Abra-
ham, ale rowniez jego syn, Izaak. O stusznosci takiej sugestii moze
swiadczy¢ fakt, ze podobny motyw pojawia si¢ rowniez w Ksigdze
Judyty, gdzie o dziataniu Boga wzgledem Abrahama i Izaaka mowi

3% Zob. G.J. Brooke, Further Thoughts on Isaac in the Scrolls from the

Qumran Caves, s. 386.
3 Zob. D.J.A. Clines (red.), The Dictionary of Classical Hebrew, t. IV,
Sheffield 1998, s. 383.
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si¢ W nastgpujacy sposob: ,,Przypomnijcie, co uczynit z Abrahamem,
i jak poddat probie Izaaka” (Jdt 8,26).%

Warto zwroci¢ uwage na fakt, ze podczas gdy opowiadanie bi-
blijne konczy si¢ blogostawienstwem Abrahama i obietnicg licz-
nego potomstwa (Rdz 22,17-18), to parafraza w 4Q225 konczy si¢
wzmiankg o blogostawienstwie dla Izaaka: ,,I Bog, JHWH, btogo-
stawil Iza[aka...]” (kol. 2, linia 10). W ten sposdb autor 4Q225 kolejny
raz podkresla role I1zaaka w tym wydarzeniu, a tym samym czyni
z niego postaé pierwszoplanowa i rzeczywistego bohatera calego
opowiadania.

Patriarcha Jakub

W niebiblijnych zwojach qumranskich — zaréwno hebrajskich, jak
i aramejskich — wzmianki o patriarsze Jakubie pojawiajg si¢ stosun-
kowo czesto, gdyz jego imi¢ wystepuje 92 razy (w réznych formach:
2pw, 2pw7).”7 Jednak w wielu przypadkach wzmianki o Jakubie od-
noszg si¢ jego syndéw (np. CD 3,4; 4Q372 frag. 1, linia 13), lub tez do
narodu jako catosci (np. 4QI175 linie 12 i 17). Jedynie w kilku doku-
mentach z Qumran znajduja si¢ odniesienia do postaci patriarchy
Jakuba oraz wydarzen z jego zycia znanych z Ksi¢gi Rodzaju (m.in.
4Q158 frag. 1-2, linie 1-11; 4Q537 frag. 1+2+3; frag. 12; fragmenty
Ksiegi Jubileuszow: 1Q17; 1Q18; 4Q221 frag. 4; frag. 5-6; 4Q222 frag.
1; 4Q223-224), z ktérych na uwage zastuguje 4Q158.38

% Zob.F.Garcia Martinez, The Sacrifice of Isaac in 40225, s. 55; zob.
tez G. Vermes, New Light on the Sacrifice of Isaac from 40225, JIS 47/1996,
s. 142.

7 Zob. M.G. Abegg iin. (red.), The Dead Sea Scrolls Concordance,
t. I (w tekstach hebrajskich: 82 razy, cz. I, s. 315; w tekstach aramejskich: 10 razy,
cz. 11, s. 847).

¥ Zob.R.Good,Jacob,w:LH.Schiffman, JJ.C. VanderKam (red.),
Encyclopedia of the Dead Sea Scrolls, t. 1, s. 395.
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Przeredagowany Pigcioksiag (4Q158)¥

Jest on datowany na koniec I w. przed Chr., zachowat si¢ w po-
staci pigtnastu fragmentow zawierajagcych odniesienia do Rdz 32,
Wj (3—4, 1924 1 30) oraz Pwt (51 18). W frag. 1-2 zachowat si¢ opis
walki Jakuba z tajemniczym mezem, ktory po zakonczeniu zmagan
udzielit mu swego blogostawienstwa (zob. Rdz 32,25-33).

4Q158 frag. 1-2, linie 1-11:

: »aby [..]

N

[... 1 po]zos[tat J]ak[ub s]am tam, i walczyt [...]

[...] gdy walczyt z nim, i pochwycil go, i powiedziatl do
nie[go...]

[...] mi. I powiedzial do niego: Jakie jest twoje imig? I [po-
wiedziat] mu [...]

[i] z ludzmi, i zwyciezytes. | zapytat J[a]kub i powiedz[iat:
Powliedz mi, ja[kie jest...]

[i pobto]gostawit go tam, i powiedzial do niego: Niech uczyni
cig ptodnym JH[WH, i niech uczyni] ci¢ [licznym...]
[wliedza i zrozumienie, i niech uratuje ci¢ od kazdej prze-
mocy, i [...]

az do tego dnia i az do pokolen wiecznosci [...]

I wyruszyt w swojg droge, gdy poblogostawit go tam, 1 [...]
stonce, gdy przechodzit przez Penue[l...]”

Chociaz tekst qumranski zachowat si¢ w stanie bardzo fragmen-
tarycznym, to mozna zauwazy¢, ze zawiera on przepracowany tekst

¥ Wydanie tekstu: JM. A lle gro, I58. Biblical paraphrase: Genesis, Exodus,
w: JM. Allegro, AA. Anderson (red.), Qumran Cave 4.1 (4Q158-4Q186)
(DJD 5), Oxford 1968, s. 1-6 (+ pl. I); zob. tezJ. Strugnell, Notes en marge du
volume V des ‘Discoveries in the Judaean Desert of Jordan’, RQ 7/1970, s. 168-175;
M.M. Z ahn, Rethinking Rewritten Scripture: Composition and Exegesis in the
4QReworked Pentateuch Manuscripts, STDJ 95, Leiden-Boston 2011, s. 246-247.
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Rdz 32,25-33, w ktorym materiatl biblijny zostat poszerzony o kilka
elementow.** W linii 3 zostalo dodane stowo v (,,tam”, Rdz 32,25),
w linii 4 pojawia si¢ dodatkowe wyrazenie ,,i pochwycit go” (por. Rdz
32,26), za$ w linii 6 zwrot m *5 (,,mi, ja[kie jest...]”, por. Rdz 32,30).

Najwigkszy, a zarazem najbardziej znaczacy dodatek pojawia
w liniach 7-9. W Ksigdze Rodzaju stwierdza si¢ jedynie, ze tajem-
niczy ,,maz” (W), z ktorym walczyt Jakub, poblogostawit go: ,,I za-
pytat Jakub i powiedzial: Powiedz, proszg, jakie jest twoje imi¢?
A on powiedzial: Czemu pytasz o moje imi¢? I pobtogostawit go
tam [ ow s T12m]” (Rdz 32,30). Natomiast autor 4Q158 poszerza
tekst biblijny, dodajac tres¢ tego blogostawienstwa. Dwa pierwsze
jego elementy, ktore dotycza ptodnosci i licznego potomstwa sg ty-
powe (np. Rdz 1,28; 9,1.7; zob. tez Rdz 47,27; Ez 36,11). Wyrazenie
arar 7 (,,wiedza i zrozumienie”, linia 8) nie wystepuje w tekscie
Rdz 32,25-33, ani w calej Biblii Hebrajskiej (por. mmam ny1 w Prz 2,6),
ale kilkakrotnie pojawia si¢ w zwojach z Qumran (zob. 4Q405 frag.
17, linia 3; 4Q444 frag. 1, kol. 1, linia 3; 4Q426 frag. 1, kol. 1, linia 4;
11Q17 frag. 8, linia 2). Gdy chodzi o wyrazenie ,,i niech uratuje ci¢
od kazdej przemocy [ onn]” (linia 8), to najblizszg paralelg sa stowa
w Ps 18,49: ,,0d czlowieka przemocy [ onn uwia] uratujesz mnie” (por.
2Sm 22.,49). Dodatek zawierajacy tre$¢ bltogostawienstwa §wiadczy
o tym, ze autor 4QI158 nie potraktowat biblijnego wyrazenia ,,i po-
btogostawit go” (Rdz 32,30) jako standardowej formuty, ale uwazat
za wazne zamieszczenie tresci blogostawienstwa.

Feded

Popularnos¢, jaka cieszyta si¢ Ksiega Rodzaju wsrod cztonkow
wspolnoty z Qumran (28 lub wigcej kopii), miata wptyw na powstanie
bardzo duzej liczby utwordéw inspirowanych jej trescig i bedacych
parafraza materiatu biblijnego. W zwojach odnalezionych na Pu-
styni Judzkiej interpretujacych Rdz 12-50 pojawia si¢ stosunkowo

40 Zob. tamze, s. 27-28; SW. Craw ford, Genesis in the Dead Sea Scrolls,
s. 355; D.K. Falk, The Parabiblical Texts, s. 116.
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duzo odniesien i aluzji do patriarchdéw. Niestety, wickszos$¢ tekstow —
oprocz Apokryfu Ksiegi Rodzaju (1QapGen) — zachowato si¢ w stanie
bardzo fragmentarycznym. Z jednej strony autorzy dokumentow
qumranskich, wykorzystujgc material biblijny, czgsto wzbogacali
go nowymi elementami, a z drugiej pojawiaja si¢ one w klasycznej
sekwencji wymieniajacej ich imiona w konteks$cie przymierza i obiet-
nic Bozych, oraz sg ukazywani jako wzor postuszenstwa i wiernosci
Bogu.

ks. Marek PARCHEM

Stowa kluczowe: Ksigga Rodzaju 12-50, patriarchowie Izraela, Qumran

Keywords: The Book of Genesis 12-50, patriarchs of Israel, Qumran

The Book of Genesis 12—50 in Qumran: The Interpretation
of the Stories of the Patriarchs in the Selected Texts
from the Dead Sea Scrolls
Summary

The popularity that the Book of Genesis enjoyed among the members
of the Qumran community (28 or more copies) undoubtedly accounted for
the great number of the works inspired by its content that functioned as the
paraphrase of the biblical material. Hence, in the scrolls interpreting the
narrative of Gen 12-50 there were found in the Dead Sea Scrolls there are
relatively many references and allusions to the patriarchs Abraham, Isaac
and Jacob. Unfortunately, most of the texts — apart from the Genesis Apo-
cryphon (1QapGen) — survived in a very fragmentary state only, therefore
their interpretation meets serious difficulties and any conclusions should be
drawn with the extreme cautiousness. Nevertheless, it can be acknowledged
that, in many cases, the authors of the Qumran texts paraphrasing Gen
12-50, on the one hand enriched the biblical material with new elements
by extending and supplementing it and, on the other hand, as in the biblical
narratives of Gen, portray the patriarchs in a standard sequence listing their
names (i.e. Abraham — Isaac — Jacob) in the context of the covenant and of
the divine promises, and present them as the models of obedience, loyalty
and faithfulness to God.
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